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Schaefflor Technologies AG & Co, KG - Industriestrasse 1-3 + DE-81074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

Pkiio==2

V Dei Ciclamini 4 32,_;"35%8 2::3:#;3}3. Vermatn
49119261 2018-03-28
IT-70026 Modugno . L Poghe
BA 024466 21000733 i
Eﬁsgfre Zeichen 'lzildgl‘:uf
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz f Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Flash Europe GmbH 178
Stab 100 Echterdinger Strafe 57
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz, consegna / Lieferbedingungen Deslinazions - porto { Bestmmungsort - Hiaten
DAP MODUGNO
No. pes. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie /KD-Sach-Nr, Quantita  Menge Indice colla f Kolli - Index
Pos-Nr. Cod.var. f Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728 UE&"EEE;‘;&? EEER(I:ES""'
FORNITURA EU ;
uantita dichiarata; d(‘_‘
kkkkkkk*k ' 3 uantita effettiva: "
gg??;o di'ordine g;g g é ]5_ g 8 ipo imballaggio:  $op %6 7 & W w2
; uantita Imbalfi;
Magazzinb 73/5061 tormits alle schede dimballd: [51Y IFO]
N. ordine cliente 550003885902 'a::::'tm;:sc%;aa%ma Eﬁ/-
Vostro riferimento 413 oo
Dati supplementari 20170714
0010 Nr-art-clie 9009003679
085679453-7063-10
085-679-453 F-613215.K/0-6/L+6-18#W 1044 518670283 001
Charge (0028409158 AQ A3
COM~Code DI S0O”
Nt Q4L36SsS
Paese| origine GERMANTIA
g A80AF12BE
Lista| imballi del| DDT (gestione vuoti}: Descrig|. clienti
36 Verpackungsh}lse P-42-BL9-225X 87,5X84-9 87.
5X84x225,| Polyethylen, 20-42-91-90
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, B0-26-02-90, S{1
4 KLT P-14-0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X2B0, Polypropylen, 20-14-02-90
36 Verpackungsh}lse P-42-GN18-225 X72X69-15
72X69x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Lista| pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol,. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 pm
49119261-001 518670283 52,0 25,9 340476435186702831
Somma| per spediz.| 49119261 1 colli 52,0 25,9 0,352 cbm
Flash, Filderstadt (179)
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 15:28



B € FaB SCHAEFFLER

Schaeffler Technologles AG & Co. KG » Industriestrasse 1-3 - DE-91074 Herzogenaurach BX
GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 o ot B R
32335168 49119261 201.8~03-28
IT-70026 Modugno Renaan A, otarenan e e
BA 024466 91000733 2
Ns, rif. Telint
Unsere Zelchen Hausruf
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz / Versandanschrit Corrlere distribuzlone / zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Flash Europe GmbH 178
Stab 100 Echterdinger StraRe 57
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POS TO S CARI C: 14248 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione - porto { Besimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Na. pos. N, art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr, Quantta f Menge Indice colle / Kolli = Index
Pos.-Nr. Cod.var. [ Var-Nr. Breve descriz. art, / Sachkurzbazelchnung
A livello di posigzione vengono stampati sia il vecchio codicel articolo

INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetfto.

Ufficlio Spedizionfi
Schaefffler Technollogies, Werk 30, IndustriestrafBe 1-3
DE-21074 Herzogengpurach
SI/HZR-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4

9 (9132) 82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950

15:28



1} Versender/tleferant 2) Codice fornitore
d 1

4

91000733

Schaeffler Technologies AG & Co. XKG

3) Speditionsaufirags-Nr. 49 1 1 9 261

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

Industriestrasse 1 3
DE-921074 Herzogenaurach

) Belad l 1
DEREEl Werk 30, IndustriestraBe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8} Serdungsnummer 49119261
11) Destinat. 12) Cod.cl.

24466
GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14} Anllefer-/Abladestelle

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Deil Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data

2018-03-28

71 Relations-Nr.

9) Versandspediteur 10} Speditaur-Nr.

Flash Europe GmbH
Deutschland
Echterdinger Strafte 57

0178

DE-70794 Filderstadt

Telefan 71177944-82 Telefax

13} Bordero-Ladellste-Nr.

15} Varsendarvermerk f0r den Versandspediteur

Bitte mit I.S oder WBS zustellen

16} Eintreff-Datum 17} Elntrefi-Zeit

1} Zeichen und Nr./Lisferschein-Nr.Zeit 19} Numero} 20} Packaging Typa 21] 22} Inhalt 23} Lademittel 24) Bruttogewicht kg
SF gewiche kg
32335168 1| MW PAL 0| Gabbie radiali a rulli| 25,9 52,0
Lista imballo per gpediz.: Descriiz. clienti
36 Verpackunggh}lse P-42-BL9-225X 87,5X84-9 87.
5X84x225, Polyethylen, 20-42-91-90
1 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpaletife P-26-SGP1l 800X600 X160,
schwarz, Palyetgglen und Polypropylen, 20-26-02-90,| 81
25) ) 27) 28)
Tot. Rauminhalt chm/Lademeter Summen BiALC . 'S'L'I.C ces

29) Gefahrgut UN-Mr.; Gefahrgut-Bezelchnung

Gefahrzettelmustar-Nr. Verpackungsgrupps

nweisa auf Sendervorschriften

Nettomasse kgfi

Lieferschein(e)
Bolla Consegna 32335168

30} Francatur 31} V\Carenwert fir Tranfportversicherung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
331 Anlagen 34} Auftragsnummer Kunde 35) Kontierung

36} Transportnittel-Nr,
37} LKW-Code

38) Nat.spediz 38} Abrechnungs-Schl.

ung des Fahrars:

41) ﬁbarnahmebestitl?
allsténdip und in ardnungsgemaiam Z

Qbige Sendung v

Data Ora firma

40} Empfangsbestétigung des Warenemptangers:
Obige Sendung vollsténdig und in erdnungsgeméfem Zustand erhalten.

Firmenstempel/Unterschrift

43} Es gelten die Allgemeinen Beutachen Spaditeurbedin
neuesten Fassung.

486) far
Stabllimento di destinaz]

daven getauscht
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Pal, {(GP

42) Die Sendung enthalt
Eurc-Flach-Pal. {FP)
Eurc-Gitter-Pal, {GP)

on

{Flatz fiir Barcodefelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4822, Vers, 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 5013



1) Versenderlilafarant 2) Cadice fornitere 3) Speditionsauftrags-Nr,
‘ ‘ : 91000733 49119261
SChaeffler TeChIlO].OgleS AG & Co. XG 4) Nr. Versendar belm Versand-Spediteur
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach SPEDITIONSAUFTRAG
5} Beladestelle Werk 30 , THAGEEE B EEPERE T3 6} Data 2018-03-28 7} Relations-Nr.
DE-91074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 4 9 11 9 2 6 1 9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
Flash Europe GmbH 0178
11} Destinat. 12} Cod.cl. 24466 Deutschland
GETRAG S.p.A. Echterdinger StraBe 57
V Dei Ciclamini 4
DE-~70794 Fllderstadt
IT-70026 Modugno 71177944-82
BA 13} Bordero-Ladeliste-Nr.
14) Anllgfer-fAbladestelle 15} Versendervermerk fr den Versandspediteur
GETRAG S.p.A. Bitte mit LS oder WBS zustellen
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modug—no BA 16} Elntreff-Datum 171 Eintraff-Zeit
POSTO SCARIC 14248
1} Zeichen und Nr./Llefarscheln-Nr.Zeit 18) Numero| 20) Packaging Type 21] 22} Inbalt 23} Lademittel-24) Bruttogewicht kg|
sF gewicht kg
Pag.succes 2
4 KLT P-14-C0328 RAL 7001 sillber grau-
400X300X28p, Polypropylen,| 20-14-02-90
36 Verpackungsh}lse P-42-GN18}-225 X72X69-15
72X69x225, | Polyethylen, 20-42-91-90
258} 26) 27 28)
Tot. 1. | Rauminhalt chm/Lademater 0 ¥ 352 Sumemen 25 ¥ g 52 r 0

29} Gefahrgut UN-Ne.: Gefahrgut-Bezeichnung

Gefahrzettelmuster-Nr. Verpackungspruppse

' “walse auf Sandenrorschriften

Nattomasse kg/l

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 32335168

30} Francatur 31) Warenwert f0r Trangpom:erslcherung 32} Versender-Nachnahme
DAP Cliente wviet
33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunde 35) Kontisrung

36) Transportmittel-Nr.
37} LKW-Code

38} Nat.spediz 39) Abrechnungs-Schl.

40} Empfangshesta!lgung des Warensmpi8ngers:
andung vollstindig und In ordnungsgaméllem Zustand erhalten.

41) Ubernahmebestﬁtlﬁung des Fahrers;
Obige Sendung voilstandig und in ordnungsgemaiem Z

Data Ora firma

Firmenstempel/Unterschrift

43} Es gelten die Allgsmainan Deutschen Spediteurbadin
neuesten Fassung.

42} Dle Sendung enthélt 46} fiir
Euro-Flach-Pal. (FP)

Euro-Gittar-Pal. {GP)

davon getauscht
Eurc-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Pat, {GF)

Stabilimento di 4

{Platz far Barcodefelder}

VDA 4922 01.06.10 - Vardruck entspricht VDA-Empiehlung 4822, Vers. 4, Ausgabe Junt 2010 nach DIN 5018




SCHAEFFLER

Veranlasser / Initiator
Muresanu, Andreea PJXHMF-PO1L1

muresand@schaeffler.com

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr, / Premium freight no.
Abender/ Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
IWS: Schaeffler Technologies AG & Co. KG, Werk Herzogenaurach PFR183053M
Industriestrasse 1-3
Datum [ Dale Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 28.03.2018 15:26 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrfer Spediteur-Nr. / Carrler no.
Beladestelle /
Loating point e Flash Europe 178
Ladetag f Loading 03/28/2018
date
Ladeuhrzeit / 13:00
Loading time
Empfénger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no, 24466 Driver's name:
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn Hoble phcres
V Dei Giclamini 4 B
Eintreff-Datum / Eintraff-Zelt /
1T 70026 MODUGNC Required date Reguired time
Kontakt f Contact Telefon / Pheone E-Malil Adresse / Address 03/29/2018 07:00
Shipping reference number
Packstitek / Parcel Anzahl f Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewichi / Welght
Reference number  Type Lange / Lenglh Breite / Width Héhe ! Height kg
49119261 Pallet 1 81 61 72 52,000
49119265 Pallet 1 81 61 72 126,000
49119283 Pallet 1 a1 61 72 105,000
49119281 Pallet 3 at 61 72 296,000
Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels Total weight 579,000
Kontakte beim Absender / Contacts ship frem location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

hendtiat wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required,

Kostenelement /Cost element
0003-7415

Rechnung fiir Transperigebélhren an / Invoica for transportation charges
will apply:

EFRARTAPRAG™ 5 mp m ow omw

Ubernahmebestétigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum { Date Uhrzeit Name

Empfangshestétigung des Warenempféngers / Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name

WS U 0B S wa 1 . & fesde B0,

Via dei Civiamiri, st - 70U25 Lod gno {En)
Unterschaiit / Signature

29 MAR 2018

u

UnterschrifUSIg'lﬁlggcvutO con tiserva o
verifica su qualita e quantta”




Rubrken mussen vom Frachtfurhen ausgafult warden

Linfen

Ruliells Ineadrate cu linki groass trebule complatate de citre transportator
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CHECK_LIST_SCARICO_MEZZI ﬁi}

Comgllazmne a cura dell’ufﬂcio ncevnmento KN

- TRASPORTATORE
| AUTISTA.
- .‘DoC. IDEN'IITA‘

; T 4. COLLO .
_DANNEGGIATO |. MANCANTE - -

LLLLLL

Pﬁnl‘nallé
P\r’ticélo
- O Nr. Pezzi

Anomalia

f\r’ﬂcolo
] ] NI, Pozzi

{Anemaila

Articolo
i [ Nr, Pezzi

Anomalia

Artlcald
I 4 Nr. Pezz]

nomalia

Articolo
] [0 |prre
|Anomalla
larticofo

D [:] Nr. Pazzi

Aviomaifa

Articelo
O O NT. Pezzi
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Articnl_o
[ | N, Pezz] r.\”;;_q,ﬂﬁ@LLS‘:'
pno‘m%ir-‘ o ¢.70026 Modugno i

.....4

clam.i, 50

XOUIR 108

on riserva di

COBERATORE. . -

"Rlce\n‘ 0 G LRS- ﬂl‘ﬂﬂt‘ta

yexifica s C\uallw ag

Hevisin Wi

NOALGTT THRACL 3103 &7 Bhach FUR P 1AL




